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BUKOPUCTAHHSA CTUJIICTUYHOIO ITPUIIOMY
KAJTAMBYPY B TBOPI J1. KEPOJIJTA
“AJIICA B KPAIHI YYJIEC”

Cmammio npucesueno 00CAi0NCeHHI0 CIMUAICMUYHO20 NPUTIOMY KAramoy-
py ma npobaemu iioeo nepeknady 6 kazuyi JI. Kepoana “Anica 6 kpaini uydec”
Ha TPYHmMI CMPYKMYPHUX Xapakmepucmuk. Y pe3yasmami docaioicenuss ag-
mop Oiliui08 BUCHOBKY, W0 CIMUAICMUYHUI NPUILOM KAAAMOYpy peanizyemucs
waaxom eukopucmants ipouii. JI. Kepoan yycusae piznHomanimui komoinayii
CAi8 045 Q0CsAeHeHHS KOMiuH020 ehekmy. Aemop yoaemocs 00 NOEOHAHHSA Oe-
KiNbKOX CIUAICMUYMHUX NPUTIOMIB: DA CAI8 NO8 A3AHA 3 CUMYAUIEH) HOHCEHCY,
a HOHceHe — 3 ipoHier. Bionoeiono epa caie y Hawiiti po6omi noSCHIOEMbCA K
cmuaicmudHUb nPpULiom, AKULl TDYHMYEMbCA HA I0eHMUMHOCMI MOBHUX 00U~
HUUYb.

Karouoegi caosa: cmusicmuunuii npuiiom, karamoyp, cmpykmypHi xapak-
mepucmuku, ipoHist, HOHCEHC, MOBHI OOUHUYI, 2pa CAi8.

Cmampsi nocesujena uccie008anuio UCHONb308AHUA CMUAUCNUYECKO20
npuema Kanrambypa u npobneme eco nepesoda ¢ ckasike JI. Kaponnra “Anuca 6
cmpate yydec” Ha OCHOBe CIPYKMYPHbIX Xapakmepucmuk. B pesynsmame uc-
c1e0d08anUs agmop npuuien K 861600y, 4mo CIMUAUCIUYeCKUil npuem Kkaramoypa
peanuzyemcs nocpedcmeom uponuu. JI. Kaponn ucnonvsyem paziuunvie kom-
ouHayuu c108 045 docmudiceHusl Komuueckoeo sggekma. Aemop npubeeaem K
00HO8PEMEHHOMY UCHONB308AHUI0 HECKOAKUX CINUAUCIUYECKUX NPUEMOB: Uepa
€108 C6A3aHA ¢ cumyayueli HoHcerca, a HoHceHe — ¢ uporueti. Coomeemcmee-
HO Uepa cn06 8 Hauiell pabome mpaKmyemcs Kak Cruaucmu4ecKuii npuem, noc-
MPOeHH bl Ha UOEHMUYHOCIU A3bIKOBbIX eOUHUY,.

Karouegvie caosa: cmunucmuueckuii npuem, Karamoyp, CmpyKmypHoie xa-
PAKMePUCMUKU, UPOHUS, HOHCEHC, A3bIKOBble eOUHULbL, Uepa cA08.

The article is aimed at studying the stylistic device of pun and the problem of
its rendering in the translation of L. Carroll’s “Alice in Wonderland” on the basis
of structural characteristics. As the result of the research it has been concluded
that the stylistic device of pun is realized through irony. L. Carroll makes use of
different stylistic devices simultaneously to achieve a comical effect: the play upon
words is often connected with the situation of nonsense while nonsense is associ-
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ated with irony. Respectively the play upon words is interpreted in the article as a
stylistic means based on the identical language units.

Key words: stylistic device, pun, structural characteristics, irony, nonsense,
language units, a play upon words.

Knura Keponna — 11e Ka3ka, neperjieTeHa 3 peajabHiCTIO, 1I€ CBiT BU-
ranku i rpotecky. [Tomopox Ajicu — 11e IUISIX, TTO SKOMY BiJIbHO KOB3a€
daHTazisa JIOAMHU, BiJIbHOI Bil TATOT “IOpPOCAOro” XXUTTS, TOMY IepPCO-
Haxi, 10 3yCTpivyaroThbCsl Ha LILISXY, i IPUTOAM, MEPEXUTi AJlicolo, Tak
0u3bKi AiTaM. CTBOPEHUI y MUTTEBOMY ITOPUBi BCECBIT AJTiCU 3BOPYILINUB
yBech CBIT. HaneBHO, XK0/IeH XyIOXHiil TBip Ha CBiTi HE Ma€ CTIJIbKUA YUTa-
YiB, HaCJliAyBayiB i HEHAaBUCHUKIB, sIK TBopU JIbtoica Keposna. Binnpas-
JIsitour AJlicy BHU3 IO KpOJIsIYiiA HOPi, aBTOP HaBiTh He MPUITYCKaB, KyIU
MpUBEE MaJIEHbKY I'epOiHIO ioro (paHTaszis, i BXXe TUM Oiblile He 3HaB, SK
BiITYKHETHCS MOro Ka3Kka B CepLIsiX MiJIbIOHIB JIIOIEH.

AKTYaJIbHICTh TAaHOTO NOCiIXKEHHSI MOJISITa€ Yy HEOOXiTHOCTI MoAab-
101 pO3pOOKM OJHOTO 3 HaMBaXKJIMBILLIMX acMEKTiB Teopil repexkiiagy —
npobjeMu nepekiany KaaamoOypy B kasli JIbtoica Kepomna “Asica B Kpa-
iHi yynec”.

Hes3Baxkaroun Ha BeqUKY KiJIbKiCTh pOOIT, MPUCBIYEHUX Pi3HOMAHIT-
HUM aclieKTaM KajaamOypy, y JIHIBiCTHUIIi TPAKTUYHO BiJICYTHi TOCTiIKEH-
HSI 3MiCTOBHMX XapaKTEPUCTUK 1IbOTO MPUAOMY.

IIIupoke BUKOPUCTAHHS KalaMOypy B psji JiTepaTypHUX KaHpPiB, ar-
HOCTWUYHE BiTHOILIEHHS 0araTbox JOCAiTHUKIB 10 KajiaMOypy, 3apaxoBaHO-
MY HUMM B CITUCOK “HerepekJIafHuX”’ sBUI, TUKTYE HEOOXiIHICTh pO3-
POOKM 1IbOTO MPUIOMY 3 OfHI€] MOBU Ha iHITY. TeMa akTyajbHa i1 y TuiaHi
BUBUYEHHS MPOOJeMU CTBOPEHHST 00pa3HOCTI MepeKaamy.

Mertolo AilficCHOTO AOCIiIXKEHHS € BUBYEHHS iH(OPMATUBHOI CTPYKTY-
PU aHIJIIMCHKOro KajaaMOypy B TICHOMY 3B’S3Ky 3 MOr0 KOHTEKCTYaTbHU-
MM XapaKTEepPUCTUKAMU i BCTAHOBJIEHHS HaOIbII aneKBaTHUX BilMOBiI-
HOCTEeH i MOXJIMBUX BapiaHTiB Mepeaadi IbOro NpuiioMy Ha iHIlli MOBU Y
TBOpi JIbtoica Kepojna “Adica B kpaiHi uymec”.

O0’eKTOM JOCTIMIKEHHSI BUCTYNAlOTh MOBHOCTWJIiICTUYHiI OCOOIUBOCTI
i CTpyKTypa aHIIiiicbkoro kanaMmOypy B TBopi JIbtoica Keposna “Agica B
KpaiHni yynec”.

IIpenmMeToM HaNIOro MOCTIMIXKEHHS BUCTYMAE Iepeaadya aHIIiAChbKOTro
KajgaMOypy Ha OCHOBi MOTo CTPYKTYPHO-3MiCTOBHMX XapaKTEPUCTUK Y
tBOpi JIbtoica KepoJjna “Adica B KpaiHi uymec”.

V niHrBicTULI JOTeNEp HEMA€E €AMHOIO BU3HAYEHHS CYTHOCTI KajgaM-
Oypy, 110 BiZOMBAE MOro TepMiHOJOriYHY pizHOOapBHicTh. Llei mpuitom
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1l YacCTO HAa3MBalOTh “TPOIO CIiB”, “CIOBECHOIO TOCTPOTOI”, “TIOABiii-
HUM 3MicToM” i T. i. [TpnyoMy 3MiCT LIMX TTOHSATD i IXHE CMiBBiAHOILIEHHS
4acTo TPaKTYIOThCs TMo-pidHoMY. [TpobiieMolo BU3HAUEHHSI KaJaMOypy sIK
OJHOTO 3 HAMSICKPaBillIMX CTUJIICTUYHUX 3aCO0iB 3aiimMasocs 6araTo JIiHT-
BicTiB. OnmHaK HalIMpIle BoHa po3KpuTa y poooti A. Illep6ina [1: 138].

CnoBo “kamamMOyp” BUHUKIO i3 TepeKpy4eHOro IMpi3BUIlA BECT-
¢anbckoro 6apona Kanenbepra, 1o npociiaBuBcs npu aBopi JlromoBuka
XV nocTitHMMM OBO3HAYHUMMU CJIOBECHMMHU MUMOBLIBHMMHU TOCTpOTa-
MU: He BOJIOMiI0YM B JOCTaTHil Mipi MOBOIO, BiH O€300KHO TTepeKpyUyBaB
(bpaHIy3bKy MOBY. @paHIIy3U KOPCTOKO BiIMOBiJIM GapOHOBI, 3i1ICyBaBIIIT
ioro mpi3Buile. 3 yacoM 3i 3HaUYEHHS clioBa “KanaMOyp” 3HMK eJIeMEHT
BUMAAKOBOCTI, i TEeMep 1e “CTUIICTUYHUI 3BOPOT MOBU 200 MiHiaTIopa BU-
3HAYEHOro aBTOpPA, 3aCHOBaHi HA KOMiYHOMY BUKOPHMCTaHHI OJHAKOBOTO
3BYJaHHS CJIiB, 1110 MalOTh pi3He 3HaYeHHsI, 00 MOAiOHO 3ByYHUX CJIiB 200
TpYI cJliB, a00 Pi3HUX 3HAYEHb TOTO CAMOTO CJIOBA i CJIOBOCHONYYEHHS”
[2: 139]. 3Bincu kanaMOyp — 1ie Tpa cJiiB, MoOyI0oBaHa Ha 3iTKHEHHi 3BUY-
HOTO 3By4YaHHS 3 HE3BUYHUM i HecIoAiBaHUM 3HaueHHsIM. CyTHIiCTb Ka-
JIaMOypy MOJISITa€e B 3iTKHEHHi a00 HAaBIIaKM Y HeCIToAiBaHOMY 00’ e JHaHHi
JIBOX HECYMiCHMX 3HAaYeHb B OJHil (pOHEeTUYHil (rpadiuHiii) popmi.

OCHOBHUMM eJIeMEHTaMU KanaMOypy €, 3 OJHOro OOKY, OTHAKOBe abo
ONM3bKe 0 OMOHIMIi, 3BydyaHHs (Y TOMY YMCJIi Y 3BYKOBiii (popmi baraTo-
3HAYHOTO CJIOBA B IOr0 Pi3HUX 3HAYEHHSIX), 3 iHIIIOrO OOKY — HEBiIMOBi-
HiCTb, OJIM3bKA 10 aHTOHIMii, MiXK IBOMa 3HAaUYE€HHSIMU CJIiB, KOMIIOHEHTIB
(pazeonoriyHoi €MHOCTI.

OpHak i BOHO He BpaxoOBYE ABa iCTOTHUX, Ha Hally AYMKY, MOMEHTU:
MOXJIMBICTbh BUKOPUCTAHHSI peUYeHb SIK MaTepiany Ijis moOyIoBU KajlaM-
Oypy Ta poJib rpadivyHMX 3aC00iB Y CTBOPEHHI LILOTO TIPUIIOMY.

ToMy Hamu y poOOTi OyJ10 B3ITO BU3HAYEHHS 3 BenmKoi eHIMKIIome il
3 ypaxyBaHHSIM LIUX JOMOBHEHb, TOOTO KaJlaMOyp — CTUJIICTUYHUI 3BO-
pPOT MOBHU, 3aCHOBaHMIT HA KOMiYHOMY BUKOPUCTAHHi Pi3HUX 3HAYEHb O/ -
HaAKOBO a00 MoJiOHO 3ByYHUX (rpadiuHo opOpMIIEHUX) CJTiB, a TAKOX Ha
Pi3HUX 3HAYEHHSX OJHI€ET i1 Ti€l 3 Ha3BaHUX OAUHMIIb. Pe3ynbraToM Takoro
BUKOPHUCTAaHHS € CEMAHTUYHO 6araToOIUIAHOBI TEKCTH, IO BiIPi3HSIOThHCS
TYMOPUCTUYHOIO a00 CATUPUYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO.

Kamnam6yp Moxke OyTH K caMOCTiiTHUM TBOPOM, TakK i 1Oro 4aCTUHOIO.

3 morsgay CTUIICTUYHUX (PYHKIIIH, posli B TEKCTi ab0 mo3a TEeKCTOM
pPO3Pi3HSIOTh HACTYMHI BUAM KajamMOypiB: 1) 3B’s13aHUIl 3 KOHTEKCTOM
CTWJIICTUYHUI 3BOPOT abo (pirypa MOBU, KajamMOyp, SIK 4yacTMHA BY3b-
KOro KOHTEKCTY, LIJIKOM 3aJIeXKUTh Bill OCTAaHHBLOTO. 3 OJHOTO OOKY, lie
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MOXe€ ITOJICTIIMTH Oro mepekiag — 3B’I3aHiCTh 3 By3bKMM KOHTEKCTOM
BUCBITJIIOE 3HAYEHHS, a 3 iHIIIOrO, CTBOPIOE iHOMAI BaxKKi JIJIsI TTOAOJIaHHS
MepelKOAr B 3B’SI3Ky 3 YOOTICTIO BapiaHTIiB pillleHHS; 2) caMOCTiliHUI
TBip, MiHiaTiopa, pOAWHHI erirpaMu, siki TepeKJIaJaloThcs SIK 3aKiHYeHe
wine. Lle po3mmproe MOXIUBOCTI ITepPEeTBOPEHHSI, HaJal0uU Mepekaagade-
Bi OiiblIe 3ac00iB, OCKIIbKY CITpaBa 3BOAUTHCSI HE IO BIaCHE MepeKIany,
a 10 CTBOPEHHSI HA OCHOBi OPUTiHAJbHOTO — HOBOT'O, CBOTO KajJlamMOypy;
3) kanaMOypHUI1 3ar0JIOBOK CTaTTi, (DeiiJIETOHY, 3aMiTK1, TYMOPUCTUYHOL
a00 cCaTUPUYHOI PO3MOBii MEPEBOAUTLCS BaKKO, TOMY 11O B 3ar0JIOBKY-
KajaMmOypi, mo-Tiepiie, 3i0paHo SIK y (pOKyCi BeCh iIeiiHUII 3MiCT TBOpY,
YiTKO BUPAXXEHUN 3ayM aBTOpa i 10ro moTpioHO KajnaMOypHi TaKOX YiTKO
i IOTeIHO, a Mo-Apyre, HalyacTille 00irparoTbes Mpa3eoNoriyHi € AHOCTI,
cami 1o codi JOCUTb BaxXKKO MepekianaHi; 4) kanaMOyp y BUII MiANMUCY 10
KapuKaTypu abo MaJioHKa IepeBOISTh 3 YpaXyBaHHIM 3MiCTy OCTaHHIX —
TIJIBKU TIepeJada B3aEMO3YMOBJIEHOCTI MiX MEH3eJIeM i IepoM MOXKe 1aTu
BipHe pimieHHs [1; 4; 5].

KanamMOyp BXoAuTh 10 CKJIady TEKCTY, 3MiCT SIKOTO MOXKe BHECTH 3HaYHi
KOPEKTHUBHU B iioro iH(popMaTUuBHUI 00caT. TakM YMHOM, aHaJTi3 iH(popma-
THUBHOI CTPYKTYPH KaJlaMOypy IPUITYCKA€E BUBYECHHSI IOT0O B IBOX ACITEKTAX:
BUIIIJIEHHS CKJIAMOBO1 iH(OPMAaTUBHOI CTPYKTYPU KalaMOypy SIK IiITiICHOTO
6araTOKOMIIOHEHTHOTO YTBOPEHHS Ta BCTAHOBJICHHS B3aEMO3B’3KY 1 B3a-
€MHOTO BIUJIMBY KalaMOypy i TEKCTY, €JIEMEHTOM SIKOTO BiH €.

VY ceMaHTUYHI# CTPYKTYpi KaJaMOypy BUIISIETbCS YOTUPU MOCTIMHUX
i ABa MepeMiHHUX KOMITOHEHTH: TMpPeIMETHO-JOTIYHUIi; eKCIIPECUBHO-
CTWIICTUYHUI; acolliaTUBHO-00pa3Huii; (QYHKUiOHAJbHUI; (POHOBUIA;
COLIiaJIbHO-JIOKQJIbHUIA.

HocaimxeHHs mpobaeMu KajlaMOypy Moxe MaTH SIK JIiIHTBOCTUIICTUY -
HUI, TaK i MepekiamalbKuii HampsiIMOK. be3cyMHiBHMIT iHTepec mpead-
CTaBJIsIE BUBYEHHS KaJlaMOypy B pi3HUX (DYHKIIOHATBHUX CTUISIX, 3arJIM-
OeHe JOoCHiaKeHHsT (DOHOBOTO KOMITOHEHTY Yy 3MiCTi KajaMmOypy i fioro
B32€EMO3B’SI30K 3 MTATEKCTOM.

INepexonsauu Ge3nocepeHLO OO0 aHali3y KalamMOypy y TBopi “Ajiica B
KpaiHi yyaec” HeoOXiIHO 3a3HAYUTH, 1110 BiH SBISIE COO0I0 AYyXKe CKIaTHY
CBOEPIAHY (haHTACTUYHY MOBICTh.

ABTOp BUSIBJISIE HE3BMYAHY MaiiCTEpHICTb i BUHAXiIJIUBICTh, BOCKpPE-
1Ial0YM JaBHO 3a0yTi i CTEPTi Bill JOBroro yXvBaHHS BUXiIHi 3HaUYeHHS
CJIiB i CJIOBOCTIOJIYYEHb, BUKOPHCTOBYIOUM TTOJIiCEMilO i pi3Hi BUAY OMOHi-
Mii, 30KpeMa, oOMO(OHH, i JOCITaE, TAKUM YMHOM, BOICTUHY pa3louMX I10
CBOIli HECITOiBaHIIi i MapagoKCcaabHOCTI e(PEKTiB.
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VY 3B’43Ky 3 LIMM HEOOXiTHO IMiAKPECIUTH, 1110 BCS cUCTeMa 00pasiB,
PO3BUTKY CIOXKETHMX JIiHii, AiaJoru, Mmapoii, xKapTu i KanraMOypy B KHU3i
MaloTh CBOEIO OCHOBOIO aHTJIIMCHKY JIEKCUKY, aHTJIiChKUI (PONTBKIOp aH-
IIiChKi JTiTepaTypHi acouiallii. ToMy TeKCT HEpiIKo BUMAarae 4YucTo JiHr-
BiCTUYHOTO KOMEHTapSI.

LlikaBuM BUIA€ETHCH 1ieil TBip caMe 3 MOIJISIAY MOoro nepekaagHoi iHTep-
npetauii. HeTpusianbHUil iHTepeC MpeACTaBIIsIE€ CTATTS BUAHOIO aHIJiii-
cbkoro mnoeta Y. X. OgeHa “CporogHiltHboMy cBiTOBi “CBiTOBi uynec” mo-
TpiOHa Anica”, HamMcaHa B “aMepuKaHChKUi” Tiepion iioro xkutts [10: 144]

Tepoinga Keponna, Ha nymky OneHa, yTiJllOE po3yMHe i MOpaJibHE Ha-
yajo, MpoTUCTaBieHe (paHTAaCTUUHOMY CBIiTOBI, B SIK€ KOXHA 3 Ka30K BU-
cTynae B ocobauBoMy oonuyyi. Ilepiia kazka, Ha aymKy OneHa, CTaBUTh
rnepea repoiHelo OCOOJIMBY 3aJavyy: BOHA YBECh Yac HaMaraeThes “SIKOCh
OCMMCIIMTU U YIOPSOKYBaTH” TMaHYHOUYy HAaBKOJO “aHapXxilo, KOJIU KOX-
HUi1 TOBOPUTH i poOUTH, yce, 1o 3amaHeTbes” [10, 45].

“AJtica B KpaiHi yyznec” HaJeXUThb A0 XaHPY JiTepaTypHOI Ka3Ku, pa-
30M 3 TUM ii BiIpi3HSI€E BiJ yCiX BiTOMUX HAM Ka30K HacamIiepel oco0IMBa
opraHizallis yacoBuX i mpocTopoBux BimHOCHH. I TyT Keposut opuriHaib-
HUi1, TIPOMOHYIOUYM CBOI pillIeHHsI, 6araTo B YOMY SIKiCHO iHIIIi, HiX B Cy-
yacHili itoMy (Y IIMPOKOMY 3MiCTi CJI0Ba) JIiTepaTypHiil Ka31i i Tpaguiliii-
HUX (OJBKIOPHUX 3pa3Kax.

V nymkax i MoBieHHi Ajticu Oe3repecTaHy 3ByUYMTh 3iCTaBIEHHS Kpa-
1HU yydec i pealbHOTO, 3BUYaiiHOro XUTTs. BoHa pa3 y pa3s 3raaye, sIKolo
BOHa Oyjia B TOMY MUHYJIOMY XWTTi, 1110 BOHA 3HaJja, 1110 BMiia, sIKi B Hel
OyJIy 3BUYKM, KHUTH, JOMAIIHi TBAPMHU i TaK JaJli.

VYV “Amnici B kpaini uygec” Kepoan MMPOKO BUKOPUCTOBYE HAPOIHY
TBOpUicTh. Cruparouuch Ha (OJBKIOPHY TPaAullilo, BiH CTBOPIOE ITNOO-
KO OpUTiHaJIbHi 00pa3u i cUTyallii, 1110 Hi B YOMY He € TPOCTUM ITOBTOPEH-
HSIM a00 BiITBOpEHHSIM (DOJBKIOPHUX CTEPEOTUIIIB.

Kpim ka3koBoi i miceHHOi TBOpYOCTi, My3y KepoJijia XXUBUB 11Ie OAUH
MOTYTHIM 11ap HalLlioHaJIbHOI caMocBimoMocTi. Y ka3kax Kepoina oxuBa-
JIU CTapoJaBHi 00pa3u, BiIOUTi B IPUCIiB’SIX i MpuKa3kax. “boxXeBiTbHUIA,
SIK Oepe3HeBUii 3a€llb” — I MPUCIIB’S OyJIo 3amucaHo IIe B 30ipHUKY
1327 poky [7].

SAx 6aunmMo, Keposnm He OOMEXYeETbCSI MPOCTUM BUKOPUCTAHHSIIM
(onpkIopHUX MpUiioMiB. BiH BUKOpUCTOBYE iXHiil MPUITOM, 110 HEPIIKO
MPUBOIUTH IO 30BCIM HECTIOAiBAHUX pe3yJIbTaTiB.

PosrnsiHeMo jekilibKa SICKpaBUX MPUKIaAiB BUKOPUCTAHHS KaJaMOy-
py B TBopi: The first question of course was, how to get dry again: they had
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a consultation about this, and after a few minutes it seemed quite natural to
Alice to find herself talking familiarly with them, as if she had known them all
her life.

Mouse: Ahem! Are you all ready? This is the driest thing I know. Silence all
around, if you please. 'William the Conqueror, whose cause was favored by the
pope, was soon submitted to by the English, who wanted leaders, and had been
of late much accustomed to usurpation and conquest. Edwin and Morcar, the
earls of Mercia and Northumbria...” [9: 52].

IMopyiieHo MakCUMy peJIEBaHTHOCTI, OCKIJIBKM 3HAYeHHSI, B SIKOMY
BXUTO “dry” B peakTUMBHIl perulilli, He BiANOBiZa€ 3HAYEHHIO, B SIKOMY
1IOr0 BXWTO B PEIUIiLi-CTUMYJIi — Iepllie 3Ha4eHHS 1IbOTO CJIOBA B CTHU-
MYJIIOIOYil perutii “cyxuit”, a B HACTYNHil — “Hyduuii” [9]. PesynsraTom
MOPYIIEHHSI MAKCUMU PEJIEBAHTHOCTI Y IIbOMY BHUIIAJIKY € I'pa CJIiB.

3BepHEMO yBary Ha ypuBOK Hiajory, B IKOMY aBTOP BIAETHCS A0 PO3-
KJIaJaHHS Ha KOMIIOHEHTH iliOMaTUYHOIO BUpPa3y:

Caterpillar: Explain yourself.

Alice: I cannot explain myself, I'm afraid, sir, because I’'m not myself, you
see [9: 70].

ITponoBxytouu giajgor 3 IyciHHIO, AJlica MOPYLIYE MaKCUMY SIKOCTI,
OCKIJIbKY ii 3arjIyTaHa BiMOBigb HA TaKe MPOCTE MUTAHHSI CTaBUTD CITiB-
PO3MOBHUKA B TJIYXUii KYT i BUKJIMKAE CUTYyallil0 Hemopo3yMiHHs. [[o Toro
XK, Artica, “po3kiagaroun” (paseosoriyHuil 3BopoT “fo explain oneself”,
SIKUI € HETIOAJIbHOIO OMUHUIICIO, MTOPYIITYE MAKCUMY peJieBaHTHOCTI. B pe-
3yJIbTaTi JaHOTO OOMiHY perulikaMM CIIOCTEPiraEMo YTBOPEHHS IPU CITiB.

Dormouse: Once upon a time there were three little sisters, and their names
were Elsie, Lacie, and Tillie; and they lived at the bottom of the well [9, 95].

Ipa ciiB mpocTexXyeTbcsl B HACTYNHUX peruiikax: Alice: What did they
live on? Dormouse: They lived on treacle.

HoHceHc y 11boMy BUIIAIKY BUCTYIIAE SIK Pe3yJIbTaT IMTOPYILIEHHSIM MaK-
CHM SIKOCTIi Ta peieBaHTHOCTI. Po3riistHeMo IopyileHHsI MAKCUMM SIKOCTi:
CoHs MoYMHAE PO3MOBiAaTH iCTOPIil0, i y CTOPOHHBOI'O CIIOCTEepiraya ckia-
JAETHCST BPAXKEHHS, 110 CIOXET MPUAYMYETBCS 10 XOIy PO3IMOBIii, TOOTO
rnojJaHa HUM iH(opMallis € 3aBiIoMO HEMPaBAUBOIO.

March Hare: Take some more tea.

Alice: I've had nothing yet, so I can’t take more.

Hatter: You mean, you can’t take less, it’s very easy to take more than
nothing.

Alice: Nobody asked your opinion.

Hatter: Who’s making personal remarks now [9. 96].
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V paHomy mpuKiami CHocTepiraéMo IOpYIIEHHS MaKCHUMHU CITOCO-
oy. Ilepira perntika bepe3neBoro 3aiilg il0CTpye MOPYLIEHHSI MaKCUMU
SIKOCTi — oMy BiToMo, 1110 AJtica He nuiia yato. OgHodacHo 3 UM bepes-
HeBuIi 3aelb po3Kjagae Ha KOMIIOHEHTH CTilikKuii Bupas “take some more”.
BuHukae rpa ciiB, moOynoBaHa Ha IOJIiceMii: mepilie 3HaueHHS CJIoBa
“more” — 111, a IpyTe 3HAUEHHS “more” — Oiblie [6].

TakuM YMHOM BUAAETHCS MOXJIMBUM 3pOOMTH BUCHOBOK, IO JJIST Xy-
noxxHboro ctuito JI. Keppoiia € xapakTepHUM 3aCTOCYBaHHS TepeaycimMm
CTWJIICTUYHOTO IIPUIAOMY I'pU CJIiB Ta KajlaMOypy, aKTUBHO 3aCTOCOBYIOTh-
sl TaKOX MPUIOMU CTBOPEHHSI CUTYallill HOHCEHCY Ta aJloTi3MiB i, Hape-
1T, BUpaXXeHHSI KOMIYHOTO e(PeKTy BimOyBa€eThCsl yepe3 ipoHio. AHai3
YCKJIAJHIOBAJIO T, 1110 B OiJIBIIIOCTI BUIIAAKiB BaXKKO BUAIIUTU ITOPYILLIEHHS
SIKOICh OKPEMOI MAaKCUMM — $IK IPABUJIO, aBTOP aKTUBHO BUKOPHCTOBYE
pi3HOMaHITHI KOMOiHAallil MAaKCUM JJIsI JOCSITHEHHSI KOMiyHOro edekTy. Te
K CTOCYETBCS M YTBOPEHUX CTUICTUYHUX MMPUMOMIB, SIKi TOAEKYIU TiCHO
MEePEIUIiTaloThCsl ONMH 3 OMHUM: Tpa CJIiB MOXe CITiBiCHYBaTH 3 CUTYALIi€l0
HOHCEHCY, HOHCEHC — 3 ipOHi€I0.

3rimHo 3 pe3yasraTaMM IIPOBEACHOIO JOCTiIKEHHS aBTOP CUCTEMAaTHY -
HO ITOPYIILYE MAaKCUMY PEJIeBAaHTHOCTI, sIKa BUMAarae, oo BHECOK 10 PO3-
MoBHM OyB gopeyHuM. Lle cipuunHeHoO TUM, 110 B KpaiHi uyynec He HiloTh
MnpaBuia 3arajJbHOINPUIAHSATOI JIOTiKM, TOMY TIepCOHAaXi YacTO BiAMoBiga-
JOTh MUTAHHSIM Ha MUTaHHS, iTHOPYIOTh peakliilo CIiBpO3MOBHMKA, BXU-
BalOTh CJIOBA B PEAKTUBHUX i CTUMYJTIOIOUMX PEILIiKax y pi3HUX 3HAYEHHSX
i T. o. [ToTpiOHO Big3HAUUTH, 1110 came TOPYIIEHHS MOCTYJIaTy BilMoBif-
HOCTi JIEXXUTh B OCHOBI CTBOPEHHSI aJIOTi3MiB (aJIOTiYHi BigIoOBimi) i HOH-
CEHCY, KPIM LIbOT0, aBTOP TaKOX IMOPYIIYE 110 MAKCUMY 3a1JIsI CTBOPEHHSI
TpU CJIiB i ipoHii.

Kpim Toro, JI. Kepposn HaBMUCHO BAAETHCS A0 MOPYLICHHSI MAaKCUMU
SIKOCTI, SIKa OCOOJIMBO YacTO MOPYILIYETHCS Pa30M 3 MAaKCHUMOIO PEIeBaHT-
HOCTi — 1Ieil MPUITOM MPU3BOIUTH A0 YTBOPEeHHsI HOHceHcy. KoMobiHallis
MOpPYLIEHb MAaKCUM PEJICBAHTHOCTI Ta CITIOCOOY ITPU3BOIUTH 10 MOSBU IPU
cJiiB a00 KajgaMOypy.

Otxe, poOMMO BUCHOBOK, III0 Tpa CJIiB B Hallliii poOOTi TIIyMayuTu-
METhCS SIK CTWIICTUUHUMI TpUiioM, TTI0OyI0BaHUIA Ha iT€HTUYHOCTI MOB-
HUX OIUHULb (CIOIM BiTHOCHUMO TIOJIiceMilo i po3KiagaHHs (pa3eonoriv-
HHUX 3BOPOTIB).
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